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UIT ONZE BRIEVENT

—————— M

Wie gereisd heeft, moet vertellen; dat is 2606
natuurlijk, als dat wie overvloed heeft. van het
zijne meddeelt. En waar heb hart vol van is,
daar yloeit de mond vau over.

*t Zou dan ook niet goed zijn van onze zendelings-
Vrouwen, als zij ons niets mededeelden van have
ervaringen! Daar is eerst de teis van hier naar
Indiz. Ruim dvie maanden in een houten woning
over de groote wateven te zwalken, met de diepte,
die veeds zooveel verzwolg, onder zich, met de
onbegrensde ruimte, waar zon en maan en sterrven
lichten on tintelen, om zich heen, —en dan niets
gewaar te worden, dat men ook in de ziel van
sen ander, van dierbare vriendinnen wil overstorten!
Wel, dat is niet mogelijk! FEen hond zelfs doet
Soms moeite om te spreken! Hoe jammer dab hij

het njet kan, misschien zou hij meer weten te
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vertellen , dan vele menschen. die als zi] van de
reis terug komen, alleen zeggen: »0! 't was zo0
mon!” of anders: »Och! wat zal ik u zegoen
dut laat zich nn zoo niet verfellen,”

Niet alzoo moet het zfjn met onze zusters. Zij
hebben wat mede te deelen van de lange reis, en
later nog veel meer van haar loven in dat verre,
vreemde land. Zij moeten ons wat vertellen, en
als zij het nit zich zelven niet doen, dan willen wij
het haar verzoeken, haar bidden en smeeken: »Qch,
toe! lieve zusters! vertelt ons nu toch wat! Wij
zijn zoo mnieuwsgierig, en toen gij van oms zijt
uitgegaan, hebt gij het ons beloofd, daf gij ons nn
ook eens zondt herigten, hoe het in dat verre land
gasteld iz, — en hoe die arme Heidenen leven, - en
wat de Heer reeds onder hen gewerkt heeft, - en
of wij nog voort moeten gaan met geven en bidden,
dan of gij 66k meent, dat wij dat wel konden
laten? Ziet, austers! onze harten zijn brandende
om iets van u te vernemen. Waeest dan niet
onbarmhartig, maar vertelt ons®"

Als dan die zusters antwoorden: » Wij hebben zoo
veel miet te vertellen,” of » Wij moeten dat aan
onze mans overlaten,” of »Wij verstaan de taal
van het land nog nict genoeg,” dan willen wij
eerst regh anndringen, want dan zoeken de zusters
aich van ons af te maken,




»»Wij hebhen zooveel miet te vertellen ! Dus
wilt gij ons doen gelooven, dat gij bij de groote
verandering in uwe levenswijze niets in u zelve
hebt voelen veranderen? — Och! als de natuur of
uw huishonden niets belangrijks oplevert, vertelt
ons dan wat in nw hart omgaat. Wordt het daar
onder die heete zon warmer, of bekoelt het door
de agnvaking met de naakte werkelijkheid? Wat
moet. er niet veel zijn mede te deelen van wat
er in dat altiid zwoegende hart omgaat! - Hn be-
moedigh de Heer op dezelfde wijs by u, als bij
ons? — Hoe staat gij tegenover de heproevingen?
Kunt oij het met de menschen vinden? En zoo
al meer. Zusters! indien er ecene gemeenschap des
gepstes s, dan moet die zich openbaren; en
Kunuen wij elkander niet spreken, dan moeten wij
Blkadr schrijven.

»»Uwe mans.” " ja die moeten ook schrijven;
maar die zien heel wat anders en geheel anders
dan gij. De wman ziet veel verder, maar daardoor
ool dikwijls veel minder juist. De man wil
gaarne overal zijn verstand bij gebruiken, zelfe al
heeft, hij niet bijster veel; de vrouw gevoelt, en
Romt zoo wiet alleen achter de waarheid, maar
dringt door tot in Thare binuenste schuilhoeken,
Wat hebben die voelsprietjes, wamrmede de yronw
15 toegerust niet al veel ontdekt! Hoe hebben zij
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vaak gediend om onheil af te weren, wrede te
bewaven, liefde te bevorderen! OFf, hebt gij welligt
dat gevoel niet? Vindt ook gijj beter uw verstand
te gebruiken, en dat gevoel maar te laten rusten?
Ja, zusterlief! neem het ons niet kwalijk; maar,
magr — dan  beklagen wij u en meer nog uwe
mans en hon werk: en dan weten wij niet, of zij
op den dunr wel anders te schrijven zullen hehben,
dan: »Het gaat niet, het gaat niet! Wij moeten
dat werk maar opgeven.”

#»De taal!™ " ja, dat begrijpen wij, en hoe gij
daar nog in komt, is ons waarlijk een raadsel.
Wat heeft het wvele meisjes een moeite gekost,
een mondje Fransch te leeren, en hoe hebben
#ij het vergeten! Maar wij bedenken ook, dat
komt in de huishoudens weinig te pas; en had-
den zjj het noodig gebad, dan zouden zij haar
fransch niet verleerd hebben. Wij moeten zeg-
gen: 't 18 wel wat vreemd, dat men in Rotterdam
de zeudelingen maleisch en javaansch laat leeren,
en dat de vrouwen 266 maar naar Indif gaan,
als of zij daar de taal van hare mans wel zouden
overnemen. Lisve znster! daarin geven wij n
volkomen gelijk, dat het wel jammer is, dat gij
de taal des lands niet verstaat! Maar troost u,
de wvronw leert alwedr veel beter talen dan de
man; het hart helpt hier ook al, en als men vol



liefde het heil wvan sijne medemenschen bedoelt,
dan wordt zelfs het oog welsprekend.

De brieven van onze zusters in Indié moeten
ons veel waard zjn, en als wij voor alsnog niet
zoo heel veel belangrijks daaruit kunnen mede
deelen, wij willen toch laten lezen, wat sommigen
van haar ons schreven. Het eevst komt ons daar
in handen een brief van szuster vax ow Lieens,
geschreven op have veis naar Indid, grootendeels
dan boord van het schip de stad Delft. dat
haar in 1866 naar Batavia overbragt. De brief
is gedagteekend 1 Maart 1866. Wi lezen daay:

sTot op dezen oogenblik mogen wij wel spreken
van geluk. De Heer was bijronder en kennelijk
met ons; tot hiertoe heeft Hij geholpen, en Hij
zal ook verder helpen. Wij mogen deelen in den
schat der gezondheid, en hoe zou ik wenschen
thans te kunnen weten, dat dit voorregt ook het
deel mag zijn van dien geachten en geliefden
zusterkring, aan welken ik mjj door Gols genade
verhonden gevoel met onverbreekbare handen des
geloofs en der liefde, doch met welke ik, helaaz!
zoo zon ik zeggen of liever klagen, zoo kort
Persoonlijk kennis heb kunmen maken. Dewijl dit
nu echter door den wil van God niet anders kon
0 mogt zijn, hoezeer leeft mijn hart in het

Vooruitzigh op eene toekomst, die ons eemige yer-




goeding voor dat gemis zal schenken door omze
briefwisseling, Mogt het ons geschonken worden
vele goede en gewenschte tijdingen vam elkander
te vernemen, opdat ook daardoor de namm des
Heeren verheerljjkt, de bede s Uw koningrijk kome!™
steeds ernstiger en alzoo de band der lefde tob
den Heer en elkander inniger worde.

» Alleveerst, geliefde zusters! wil ik u nogmaals
havtelijk dank zeggen voor alle liefde en zorg mij
bewezen. De Heer zegene u ook daavvoor, en
geve u veel vrede en blijdschap des harten fe
smaken, vooral wamneer gij eenmaal in waarheid
zuli mogen hetwigen: shet was niet te yergeefs.”
Dit toch kan one zeer dikwijls ontmoedigen, dat
onze pogingen niet met de vruchten bekvoond
worden, waarop wij hadden gemeend te kunnen
rekenen. En indien de Heer ons bij zulke
ervaringen niet troostte en bemoedigde. zoo zouden
onze handen dikwijls slap hangen. Maar dank i
Gtods genade, die ons bij dat alles geleerd heeft
zich te ontfermen over onze medemenschen, omdat
Hij zich ook onzer ontfermd heeft: daarom tbwijtel
ik ook miet, of in zulke wegen van beproeving
sullen de woorden »dig' met tranen zaaijen, zullen
maaijen meb gejuich” en sdie het zaad draagh, dat
hij zaaijen zal, gaat al gaande en weenende:
maar voorzeker zal hij met gejuich wederkomen




dragende zijne schoven,” u wel eens moeten ver-
troosten en bemoedigen; terwijl ik u altijd weder
le Evangeliehoden hoor toeroepen: »Zaafjer! zaait
in Gods naam voort!”

»*Dagelijks mogt ik Gods nabijheid sinaken en
gesterkt worden in mim geloof, zoodat de bergen
van hezwaven, die onwillekeurig telkens als vour
mijne oogen verrezen, voor mij geéffend werden.

» Dikwijls werd ik onvoorbereid geroepen om
rekenschap te geven van de hoop, die in mij
leeft, en altijd ontving ik wveel vrijmoedigheid om
1-’|Unloedig daarover te spreken.”

Fr worden in onze dagen maar al te vaak ge-
Sprekken gevoerd, die elke geloovige diep kyrenken.
Dat is man onzen tijd z66 eigen, als het maken
Yan onzedige toespelingen aan de gezelschapypen
Van vroegeren tijd. Het toont al weinig kieschheid,
Wanneer men met verhalen gaat spotten, die ons
thristelifk geloof heilig zijn. -~ Wat heeft de vrouw
U0 het meisje in tegenwoordigheid van = zulke
“potters te doen? In den regel zal szij beter doen
dopy stilzwijgen van have verontwaardiging te doen
‘blijken._ dan door redeneringen den spotlust fe
Prikkelen, Br zijn woorden, die geen antwoord
Verdienen. God zelf zal cenmaal den opperviak-
Kigen ongeloovige in de ziel grijpen, en voor zoo
Ver wereldlugt bij hem de aanleiding is, om zjjn




geweten door groote woorden tob zwijgen e
beengen, zal hi] langs den weg der beproeving
tot ernst gedrongen, zich over zijne vroegere
loszinnigheid diep gaan schamen. Maar waar bij
den man eenmaal eene overtniging is doorgedron-
gen, die hem afkeerig maalt van onze godsdienst,
daar zullen niet de redeneringen van de vrouw
en van het meigje hem terng brengen; daar zal
hare zelfverloochening , haar eenvoundig geloof, hare
liefde zijne ziel lkannen vermurwen, wellipt  de
fickorst doen versmelten, die zijn gemoed houdt
ingesloten.

Is men nu echter aan hoord van een schip,
drie maanden lang met dezelfde personen als opge-
sloten, dan valt het zwijgen wel eens moefjelijk,
en dan kan ook voor het meigje spreken gevorderd
worden. En zoo ging het ook onze zuster. Toen
#ij bij zulk eene gelegenheid wees op de waarde
van Gods woord, en niet onduidelifk te kennen
gaf, dat velen, »die ul zeer beperkte gedachten
omtrent dat Woord koesteren, het zeker nog nim-
mer heilbegeerig ter hand hadden genomen en nog
veel minder behoefte hadden gevoeld, om uit daf
hoek hooger licht van den Heer te putten,”
zij een woord, daf in onze dagen meer dan eenig

sprak

ander hehoorde gepredikt en verklaard te worden.
Wij kunnen ons voorstellen met welk een gloed



ongze =uster bij dic gelegenheid gesproken heeft.
en het is ons sangenanm er bij te knnnen voegeu,
dat haar woord nigt zonder goede vrucht bleel
EI"” der t(.ﬂhﬂ(ﬂ'n{(}r}: zeide zoo: »Nn j\l[‘\‘T‘OETW! ik
wenschte wel, dat ik had, wat gjj bezit,” en toen

a: » Wel, Mijnhees

24

zi) daarop vroe ! wat bedoelt gij
dagrmede,” was zijn kort antwooxd: »dat geloof.™
Tk g;-w,wl:lu,"' 700 gaat onze lll'in*f'ﬁ('lll'-!]ﬁﬂt'l‘ voort,
dat het beter was thans fe zwijgen, dan te

van de zwakte van dat geloof, waarover

hem toeh wijzen op den Vader. die ons allen

it oof schanken wil, iudien wij ous sleechts

kinderliik aan hem overgeven cun ons door hem

laten leiden, envoorwaardelifk, w

y ale wil zijn;
on wat mi) by die gelegenheid zoo al meer
geceven serd te spreker
AEEEVAN WET e l.ll..\. 1.

» Werd alles fio

of fortuin, dan moest ik spreken van alwetendheid

schreven aan noodlot, toeval

on voorzienicheid . van Gods bestunr, wetende dat

alles in zjjne hand is; en geluigende, dat het woo

waar is wat Paulus schiviift, dat wit hem en door
hom en tot hem alle dingen wijn, dat hem de
eer en heerlijkheid is toi in alle geslachten van
°n fot alle eenwigheid; en hoe wmen dan eevs
Zich gelukkig kan en mag noemen, Wwanueer maen

i de gunst des Heeren mag deelen en agn hem
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de eer geeft, die hem alleen toekomt. Dan ver-
wacht men alles van hem en niets van zichzelven,
en alle roem is wuitgesloten; dan leert men in
genade roemen, omdat men niet langer het leven
vindt in zich zelven, maav steeds behoefte gevoelt
aan cen' algenoegzamen Verlosser, die alleen vol-
komen kan zaliz maken degenen, die door hem
tot. God gasn. Dan wast Hij in ons, en wi
gevoelen steeds, dat wij minder worden. En zijn
wij dan zwak, dan leeren wij hopen op de be-
lofte: mijne kracht wordt in uwe zwakheid volbragt.

Op 8 Maart vervolgde onze zuster haren brief
aldus: »Alles aan u mede te deelen, zon mij
yoor alsnog onmogelijk zijn, want wij hebben thans
zeer korte dagen,” De lezeressen moeten hierbij
bedenken, dat in Indi& de zon het geheele jaar
dﬂol' 's morgens f‘ﬂgt‘.vﬂ!’.l' om zZes uulr nguﬂt en
dus ook omstresks het zelfde uur 's avonds onder-
gaat, Het zjjn daar dus altfjd Maart of September-
dagen, wat de lengte betreft, hoewel 2ij overigens
nigt met de onze te vergelijken zjjn; reeds het
volgende bewijst dit genoeg. »Het is nu hier in
de hutten” (de zeer kleine slaapvertrekjes aan
boord) »niet uit te houden. Daarbij ben ik sedert
een paar dagen zeer zenuwachtip, waartoe de
warmie vooral het hare bijdraagt. ‘s Morzens

lezen wij te zamen veel, en na 12 ure kan ik een
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poogje schrijven, tot wij om half 5 ure aan tafel
gaan, en dan is het donker als het middagmaal
is afgeloopen. Terwijl dan de heeren zich in de
kerk™ (de roimte in het schip, waarin alle hutten
uitkomen, en die tot algemeene verzamelplaats
dient) »bezig houden, gaan wij naar het dek,
alwaar het dan overheerlijk is. De zon gaat
onder, en weldra ziet men die lieve maan, als
uit de zee verrijzen; het is frisch en zeer aange-
naam, en wij zitten als een koppeltje schapen
bij elkander. Nu en dan zingen wij liederen of
psalmen en gezangen. en dan worden wij wel
eens onwillekenrig tot den nitroep gedrongen:
Hoe groot zijn uwe werken, o Heer! Gij hebt ze
allen met wijsheid gemaakt, alles kondigh ons uwe
grootheid , uwe magt en majesteit aan.

»Zeer onverwachts zijn wij het einde onzer reis
geunaderd, en die reis was zeer voorspoedig en
vegt genoegelijk, zoodat wi ruime stof hebben
den Heer te danken voor zoo veel liefde. 0!
mogt zijne troww en hulp mij verder nabij zijn,
en mij bekwamen tot het gewigtige werk, dat mij
Wwacht, opdat ik met en zonder woord met min’
lieyven vifend vereenmigd, onzen dierbaven Zalig-
maker moge verheerlijken daar in de heidenwereld,
Blijtt ons, waarde znsters! in uwe gemeenschap-
belijke en bijzondere gebeden gedenken voor den




troon der genade, wasrheen cok de onze worden

opgezonden,

»Te Batavia hoop ik dezen fe eindigen. en
duarom  voor ditmaal genceg. Lk bljjf steads ge-
vodlen, dat ook ik op de vleugelen des gebede
gedragen ben., en ook weet ik, dat miju vriend
en ik steeds in de gedachten der geloovigen
zullen blijven leven. Dib troost mij, en doet mij .,
al wonen wij dan ook op verren afstand van u,
gemoedigd voortgaan op bekende en onbekente
paden. Hij is bij ons en zijne hand zal ons geleiden.

227 Maart. De morgenstond van 15 Maart was

ler Stad Delft regh aan-

voor al de passagier
cengam. De kapitein wekte ous met de woor-
den: »»Wij zijn door Gods goedheid in Straat '
Sonda gekomen, komt nu eens boven!™™  Hoe
heerlijk was het, na zooveel dagen land te zien;
mijne riel loofde den Heer, die ons fot hier foe
had geholpen. Het gezigt op al die overheerlijle
bergen was treffend. Wij zagen zooveel, dat ons
goheel nienw was, en wij konden vam blijdschap
niet spreken., . . . wel schrejjen. De hergen van
Sumatia en van Java en zooveel gesigten ver-

blijdden ous, en al spoediz kwamen Javanon in

hunne prasuwen (inlandsehe  vaartuigen) indizche

ol

yruchten en kippen te koop aanbieden. Wij zeilden

Tangzaam voort, en in den nacht passeerden wij
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Anjer, en Vrfjdag den 169 Maart viel het anker
op de reede van Batavia. 0! welk ecen weluid,
en dat gerocp van allen: welkom, welkom op
Batavia! Er ging onuitsprekelijk veel in mijne
ziel om, te veel om op het papier fe zetten.
Het was juist 5 ure, en de tafel stond serveed,
maar er werd bijna niets gegeten.

=Aandoenlifk was voor mij het gezigt van de
verschillende bewonerds van Java, dat Java, zoo
#ijk aan aardsche schatten, #o0 arm aan de
goederen des eenwigen levens. Hoe zeer verlang
ik, geliefden! met de menschen fe kunnen spreken;
ik zou tot allen zoo gmarne veel van mijn’ Heer
en Heiland willen spreken. en wanneer »al de #jd
dear zijn, dat ik dit kun"

Wij spraken boven al met sen woord over die
taal, en wij zouden in ernst kumen verlangen, dat
elke zendelingzuster, véor haar vertrek uit Eunvopa,
ten mingte z66 veel maleisch of javaansch leerde,
dat zij zich in den eersten tijd behelpen kon., Maar
dan moest zij ok wat van het vollk lecren, wamr-
heen zij gaan zal. Het wou haar den overgang
gemakkeljjker maken ; want niete is pijnlijker, vooral
voor eene yvrouw, dan zich met niemand te kuonnen
onderhouden. En hoeveel aanleiding bestaat er dan
niet veor onwillige leerlingen en bedienden om, van

misverstand mishruik te maken,  Hoe ligt ontstaat
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dan niet van weérszijden ecene verwijdering, die
moefjelifk  weér in toenadering overgaat, en die
later, ale de eerste geestdrift bekoeld is, in onte-
veedenheid en bij sommige kavakters ook wel in
gemelijkheid overslaat, Lieve zusters! die de uwen
verlaat, om een’ geliefden echtgenoot te volgen in
het land der vreemdelingschap, maar die daarbj
ook gaarne van uwen Heer en Heiland getuigen
wilt, laat het n toch nooit te veel moeite zijn om
de taal des lands te leeven; en zoo lang gij die
nog niet genoegzaam verstaat, moet gij toch vooral
niet de inlanders hard wallen, zij kunnen het nog
niet bogrijpen, dat gij niet uw eigen voordeel, uw
eigen gemak en genoegen zoekh, maar uzelve
goheel aan hen wilt geven.

En voorts hebt gij uw leven san uw hLuisgesin
te wijzen. In -dien stillen kring, waavin gij zeker
zooveel mogelijlk inlandsche meisjes en kinderen
opneemt, en die dus geen kleine kring is, moetb gjj
vooral liefde en tevredenheid trachten te stichten
en te bevorderen. Uw man, die in het openbaar
en dus meest buiten 's huis moet werken, en die
in den huiselijken kring van zjjnen arbeid moet
kunnen uitrusten, zal u er dankbaar wvoor zijn.
Maar bovenal zult gij zoo deende de goedkeuving
van den Heer verwerven, die zoo schoon en waar
aeregd heelt: sZalig #ijn de zachtmoedigen, want
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zij zullen het aavdrifk beérven,” en »Zalig zijn
de vreedzamen, want zi zullen Gods kinderen
gengamd worden.”

In een’ lateren brief schreef onze zuster: »Ik
heb thans 9 meisjes van 12 tot 18 jaar bjj mijj,
en ik mag mij bij voortduring (kleine strnikel-
blokjes uitgezonderd) over haar verheugen. Zij
betoonen zich iverig en leerzaam, en begrijpen
nu reeds goed, hoe ik het gaarne hoab, zoowel
met het huishouden, als met het naaijen, strijken,
wasschen, koken, enz. enz.; maar altijd moet ik
er zooveel mogelifk bij =ijn. %ij zijn altijd regt
blijde met mij, als van pe Ligkpe van de reis is
terng opkomen, Dan roepen zij allen. zoowel als
onze goede jongens, als om strijd: = Salamat
datang toewan!" ™ (Heil nwe komst, Mijnheer),
dan is het ook veel vrolijker, omdat ik tot mijne
smart nog niet veel wmet haar spreek. 0, ik
verlang ey zeer naar dab te lunnen. Als van ne
Licros niet t'huis is, zitten zij bif mij; dan zing
ik met haar psalmen of gezangen, ook wel andere
liedjes; maar 1k altijd in 't hollandsch. Zij zingen
ook soms allen, de meisjes en de jongens bij heb
orgel. O dat gaat zoo heerlijk, geliefde zusters!
en wat dan soms daar binnen bij mi omgaat,
kan ik n onmogelijk beschrijven, Mijne meigjes

hebhen met mij al veel afgenaaid, sn vooral wag
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21 nu onder handen hebben seeft haar v

1 pret
omdat daaronder zoo veel kleine stulges zijun.” enz.

Doch wij mogen nict te veel vooruit loopen, en
onze lezeressen zullen toch ook wel willen weten,
welke ontvangst.aan onze zuster in de Minahassa
bereid was, Een brief van Br. vax pe Tueroe. waar-
aan ook ongze zuster een en ander foevoegde, =telt omns
in de gelegenheid hare belangsfelling te bevradigen.
Op 23 Julfj 1866 schreef onze hroeder als volgth:

«Door Gods goedheid mag het mij heden ge-

[k had dit gasrne reeds vroeger gedaan en er
met de  laatste boot ook bepuald op gerekend .
doch er kwamen toen zoovele verhinderingen,
dat ik weder tot uitstel werd gedrongen. Mogen
door Gods wenade deze regelen thans u allen in
welstand vinden en onder de rijke ervaring van

Juzus zalige nabijheid.

sHoe gaarne zou ik u allen, hiooggeachte vrien-
dinnen! ecens ooggetuigen willen doen zijn van het

gelnk ons door God g

=

schonken. Hjj heeft weder
i - ‘ b \JVI_‘.l'li

al uwe bekommernissen op mij, want ik zorg

op nieuw grootelijks zijn woord bevest

yoor u'", en genadig heeft Hij onze gebeden wer-
hoord. In welstand heeft Hij mime innig geliefie
Luestre den 59°n Mai te Menado doen aankomen, en

(9 et}

sedert den 25380 Mei zijn wij te zamen op Amoerang.
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Uit een briefje van Batavia verzonden . hebben de
dames vernomen, hoe goed zj het op de >Btad
Delft™ heeft getvoffen. Ook have verdere reis wis
voorspoedig, en overal waar zij kwam heeft 2
ey veel liefde ondervonden. De 23%¢ Mei was
de gelukkige dag waarop wij met elkander door
den hand des huwelijks werden vereenigd. Br. Luxs-
Many, bij wiens familie mijn bruidje toenmmaals
gelogeerd was, had Menado juist voor een paar
weken moeten verlaten, om zijne gemeente te
Gorontalo te bezoeken, en onze Br. ScraarsMa,
die met Br. Uweses bij het burgerlijk trouwen onze
getuige was geweest, wegende ons huweljjk  kex-
kelijk in, naar aanleiding van de woorden: sen
Travs was ook genood.” Den dag pa ons huwelijk
begaven wij ons op reis naar Amoerang. Wij
gingen per praanw tob Tanawangko , waar wij bij
Br. Guasrrasn bleven overnachten, en den daarop-
Volgenden morgen, vroeg, ging de reis verder te
Paard tot wij 's avonds in welstand in onze woning
Aankwamen . waar wij door eenige gemeenteleden
van Amocrang werden verwelkomd, Ik behoef n
tiet {o gehrijven, hoe verblijd wij warem, nu de
Heor ook het einde der reis zoo goed had ge-
agkt; en wij hebben over niets te Klagen, dan
Gat vwij ongen getronwen God niet genoeg naar

Waarde kunnen groot maken en danken. De dagen
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na onze aankomst wyrven al spoedig regt drukke
dagen, die gebruikt werden om de fraafje nitas-
ting, die zoo ruimschoots van uwe hartelijke be-
langstelling en liefde getuigt, nit te pakken, en
waarin wij elk oogenblik door bezoeken gestoord
werden, want vele personen (zoowel van Amoerang
als vooral ook van mijne buitengemeenten) toonden ,
dat zij regt wverblijd waren met hun' verblijden
leeraar, en velen kwamen nu eens zien of de
langverwachte persoon geleek op het portreb.
dab ik hun vroeger al eens had laten zien. Ik
mag hier deze gelegenheid niet voorbyj laten gaan,
om u, hooggeachte vriendinnen, mijjnen hartelijken
dank toe te brengen voor alle liefdebewijzen, die
ik en mijne geliefde Lrewme van u hebben mogen
ontvangen., In bijzonderheden hoopt mijne geliefde
n daarover nog te schrijven. Voor heden kan ik
w melden, dat al de bewijzen nwer zorgende liefde
zeer veel hebben bijgedragen om wmijne Leenwe de
reis te vergemakkelfjken en te veraangenamen, en
dat zij ons thans in ons huishouden bijzonder
goed te pas komen, zoodat wij er voortdurend
een dankbaar gebruik van hopen te maken. Wijj
bidden, dat onze lieve Heiland, al wat gij en
andere vrienden en vriendinnen aan ons hebt
gedaan om ons verbliff alhier gemakkeljjker en

aangenamer te maken, rijkelijk vergelde, allereerst
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i yijke zegeningen man uw aller harten en ook
in zijne voortdurende goedkeuring op al den arbeid
Twer liefde.

»Dat wij nog voortdurend druk bezoek krijgen
ault u gemakkelijk kunnen nagaan, evenzeer als
dat wij die bezoeken, waarop dan ons fraaije orgel
Wordt hezien, alsmede verscheidene kleinigheden
%ie Lyswnrw heeft medegebragt, zoeken dienstbaar
te maken aan de verheerlijking van den Heer
Tems,  Voor mijne lieve vronw levert de taal
laarbjj nog eenige moeijelijkheid, doch met Gods
bulp yal ook dit wel gpoedig komen. Zij weet
Zich oyerigens in alles al zoo goed te schikken,
Usof 73j al lang in Indié was geweest.”

En zuster van pu Lisrow schreef: »One huie
beyig) mij ‘dadelijk zoo goed, het is zoo ruim en
frisch an vetjes, als ik het maar verlangen lan,
Ik had niet durven denken, dat het er #66 netjes
Wt zou zien. De vrouw van den Penoelong
fhulpzemlelingl bad dan ook mede trouw haar
Dest gedaan, alsmede al onze jongens. Z4ij songen
bij onze aankomst ong ecen psalmversje foe, e
Mialkten mij hunne namen hekend.”

En nog in een' anderen brief schreef onze zuster:

*(Gaarne vyoeg ik bij dezen brief van wmijnen
lievey, man een paar rvegelfjes, en wel, om de

1 .. .
lames nog cen en ander van mijne gelukkige
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omgeving , alsmede van de goede overkomst ook
van onze goederen, ons door n geschonken, enz.,
mede te deelen.

> Wat eerstgencemde befreft mag ik door Gods
goedheid daarvan melden, dat ik mijj nimmer zoo
iets had durven voorstellen. Omze huishouding is,
zoo veel zulks in Indié mogelijk is. op hollandsche
wijze ingerigh. Terstond na mijne aankomst alhier
kwamen er rveeds van alle kanten der negerijen
in den ombtrek meisjes, om ons te verzoeken bij
ons te zijn; het getal was de eevste tien dagen
reeds tot @ geklommen, en wij oovdeclden, dat zulk
een getal voldoende was; wvele van haar hadden
reeds reikhalzend naar mijne komst verlangt, en
zij toonen ook wel te willen werkeun, en leeren
reeds goed; wij blijven biddend hopen, dab =ij,
zoowel als onze jongems, bjj voortduring zich zoo
mogen bljjven gedragen, dan zijn er voorzeker niet
alleen nuttige leden der maatschappij van te ma-
ken, maar dan zullen zij door 's Heeren liefde en
genade ook innige discipelen en discipelinnen van
ronzen lieven Heiland worden. Ja! dit is steeds

onze vurige bede voor hen en allen die ons lief
en dievhaar zijn, en die zal voorzeker genadige |
verhooring vinden, tot roem van ‘s Heeren naam.

s Bijna al de goederen, ons door u, hooggeschatte

viiendinnen, geschonken, zijn goed in orde over-
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Zekomen, en alleen is daprvan de soepterrive met
Nog genige kleinigheden verongelukt, doch voor het
Overige i alles zeer netjes; wat de provisies be-
Greft, o zijm overheerlijk, en wij hopen van alles
Steeds een dankbaar gebruik te maken.

*Dat wij overgelukkig zijn in elkanders bezit
“nz. heeft mijn beste man u, geliefde zusbers in
don Heer, reeds geschreven.

Voor ditmaal leggen wij de briefwisseling ter
Ziide, Spoedig hopen wij brieven van Zr. Wisessa,
Zr, Poensun, Zr. van ver Warn, Zr. pe Vems en
0deren mede te deelen, Die uitingen der zuster-
ke liefde =zijn ons eene verkwikking, en een
Beluot s het aan anderen van het goede te ge-
Yon, dat men zelf geniet. Dat intusschen onze
Mderlinge liefde vermeerdera, onze hoop levendig
l’li-i“t‘, ons geloof vast sta! Ko de Heer geve
98 veol te doen ter bevordering van de komst
Van 7sn koningrijk! Zoo zij het!

Nasohwifr,  Reeds eenige weken vadr het af-
Taken van dit stukje, werden wij verontrust
I]_am‘ onbepaalde berigten aangasnde scene zware
“ekte vap Zr. van or uoroe. Heest dezer dasen
Wain

L[nnd(A

bij het Bestuur des genootschaps hel vol-
berigt in van Br, vax pr nmeng:  »Ouze




blijde verwachting is in droevige teleurstelling

veranderd , toen mimne innig geliefde vrouw den
20sten Maart j.J. van een dochtertje beviel, dat
evenwel slechts cenige teekenen van leven heeft
gegeven, en toen door den Heer ons werd ont-
nomen. Door Gods genade mogen wij bij dien
pinlijken slag ook den troest evvarven, die er
gelegen it in de verzekeving, dat onze lieveling
hij den Heer Jezus is.

sNa dien tijd heeft de Heer ons ten tweeden
male ernstig beproefd in eene zeer zware en %O
gelijke zielkte van mijne dierbare vronw, die haaf
gan den rvand des grafs gebragt heeft. Genadig
heeft God thans het grootste gevaar afgewend:
en verblijdt Hij mij] bjj aanvang met de hoop:
dat de zeer groote ligchaamszwakte en de zwalte
vanr het hoofd. die zeer langzaam in befel”
schap toenemen, door zijne ontferming ook wijked
zullen, — Hoe innig wensch ik, dat ik u later
sen vegt verblijdend berigt van volkomen herstel
mag doen toekomen en dan ook meer in bijzon”
derheden u melden, zoo wel van de bange urem
die ik doorleefde, als van de vertroostingen val
God ondervonden.
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